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D

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade.

®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1,2,3)
Handtag
Speerretaste for taend/sluk-knap
Teend/sluk-knap
LED-lysdiode
Adapter til spanudsugning
Snitlinjefering
Justerbar sal
Omskifter til pendulslag
Gradskala til sal

. Styrerulle

. Parallelanslag

. Savklinge (felger ikke med leveringen)

. Laseskruer til parallelanslag

. Klingeholder

. Beskyttelsesafdeekning

. Fikseringsarm til sal

. Splitterbeskyttelse

©COoNOOAWN -
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-stiksav

Parallelanslag

Adapter til spanudsugning
Shitlinjefaring
Splitterbeskyttelse

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-stiksaven er beregnet til savning i tree, me-
tal, ikke-jernholdige metaller og kunststof med
anvendelse af passende savklinge.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

12.11.2019
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4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor: .................... 18 Vd.c.
Slagantal: .......cccooeveiiniiniieee 0-2.400 min™
Slaghgjde: ....cocevveiiiiiieeeeee 25,4 mm
Skeeredybde trae: ......cocoeviieiiiiiee, 80 mm
Skeeredybde kunststof: ..........cccoceeniiinnnn. 12 mm
Skeeredybde jern/aluminium: ................... 10 mm
Vinkelsnit: ................. Op til 47° (venstre og hajre)
VEBGL: . 1,6 kg
Pas pa!

Maskinen leveres uden akkumulatorbatterier og
uden ladeaggregat og ma kun bruges sammen
med Li-lon akkumulatorbatterierne fra

Power X-Change serien!

Li-lon akkumulatorbatterierne fra
Power X-Change serien mé& kun lades med
Power X-Chargere.

Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau LpA ................................. 84 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....cccoovvveviieniiinncnnn 95 dB(A)
Usikkerhed K, ...coooovviiiminiiiiiiic 3dB

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heo-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Savning af spanplade
Svingningsemissionstal a, = 7,417 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Savning af metalplade
Svingningsemissionstal a, = 2,619 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s2

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stgjemissionsveerdier er blevet malt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerktoj indbyrdes.

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stgjemissionsvaerdier kan ogsé bruges
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til at gennemfere en forelgbig vurdering af belast-
ningen.

Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-veerktgjet bruges, dette
afhaenger af den made, el-veerktojet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigvack nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stevmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Advarsel!
Treek altid batteriet ud, inden du foretager indstil-
linger pa maskinen.

51 Beskyttelsesafdaekning (fig. 2/pos. 15)
Beskyttelsesafdaekningen (15) forhindrer
utilsigtet berering af savklingen (12), samtidig
med at udsynet til saveomradet er frit.
Beskyttelsesafdaekningen (15) skal altid veaere
pamonteret og klappet ned under savning.
Beskyttelsesafdaekningen (15) kan klappes
op som vist pa fig. 2.
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5.2 Skift af savklinge (fig. 3/pos. 12)

Advarsel!

Traek akkumulatorbatteriet ud, inden du in-

dseetter eller skifter savklinge.

e Savklinger kan indsaettes og skiftes uden
brug af veerktgj.

e Stil omskifteren til pendulslag (8) pa position
D (se fig. 14).

® Teenderne pa savklingen er meget skarpe.

® Fjern beskyttelsesafdaekningen (15)

® Tryk pa klingeholderen (14), og for savklingen
(12) ind i klingeholderen (14), sa den klikker
fast (billede 3). Fortandingen pa savklingen
skal pege fremad.

® Lad klingeholderen (14) glide tilbage igen.
Savklingen (12) skal sidde i styrerullen (10).

o Kontroller, at savklingen (12) sidder fast i
holderen.

® Savklingen tages af tilsvarende i modsat
reekkefglge.

5.3 Montering af parallelanslag (fig. 4/pos. 11)

® Med parallelanslaget (11) er det muligt at ud-
fore parallelle snit.

® Losn de to laseskruer til parallelanslag (13)
pa sélen (7).

® Skub parallelanslaget (11) ind i feringerne pa
sélen (7). Seet parallelanslaget (11) pa maski-
nens venstre eller hgjre side.

e Styreskinnen skal hele tiden veere rettet ne-
dad. Bestem ved hjeelp af parallelanslagets
(11) méleskala den ngdvendige afstand, og
spaend laseskruerne til parallelanslag (13)
igen.

Bemaerk!

Aflzesningspunktet for maleskalaen findes i punk-

terne (a) eller (b), som vist pa billede 4, afhaengigt

af fra hvilken side parallelanslaget seettes i.

Markeringen midt pa sélen bruges kun til at skeere

langs med en linje og ikke til at aflese maleska-

laen.

5.4 Indstilling af sal til vinkelsnit (fig. 5)

® Losn fikseringsarmen til sal (16) pa salen.

® Treek sélen (7) lidt frem. Salen kan nu haeldes
47° mod venstre eller hgjre.

e Skubbes salen (7) bagud igen, fungerer det
kun i anslagspositionerne 0°, 15°, 30° og 45°,
som er markeret pa gradskalaen til sal (9).
Bring sélen i den rigtige position, og spaend
fikseringsarmen til sal (16) fast.

e Saélen (7) kan uden videre indstilles til et an-
det vinkelmal. Skub salen (7) frem, indstil den
onskede vinkel og spaend fikseringsarmen til
sal (16) igen.
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Bemaerk! Ved geringssnit skal laseskruerne til
parallelanslag (13) og splitterbeskyttelsen (17)
fiernes.

5 5 Adapter til spanudsugning (fig. 6/pos. 5)
Forbind akku-stiksaven med en stgvsuger
via adapteren til spanudsugning (5). Herved
opnas en optimal stevudsugning fra saveem-
net. Fordele: Du skaner savel maskinen som
dit helbred. Desuden holdes arbejdsomradet
rent, ligesom sikkerheden i arbejdet gges.
Stav, der opstar under arbejdet, kan veere far-
ligt. Laes sikkerhedsanvisningerne.
® Seet adapteren til spanudsugning (5) i som
vist pa billede 6. Adapteren til spanudsugning
(5) skal ga herbart i indgreb, sa den sidder
sikkert fast i salen (7). Ved vinkelsnit kan ad-
apteren til spanudsugning (5) ikke anvendes.
® Seet stovsugerens sugeslange pa abningen
pa adapteren til spanudsugning (5). Serg
for, at forbindelsen mellem de to enheder er
luftteet.

5.6 Snitlinjefering (fig. 7-9 / pos. 6)

Med snitlinjeferingen (6) kan ngjagtige snit gen-
nemferes, der er markeret pa emnet. Monter snit-
linjefaringen ved at anbringe den oven pa sélen
(7) og klikke den fast forneden, som vist i fig. 7.
Brug markeringen (a) ved 0° vinkelindstillingen
(fig. 8) og markeringen (b) ved 45° vinkelindstillin-
gen (fig. 9). Til vinkelindstillingen se punkt 5.4
Vigtigt! Udfor provesnit med et stykke affald-
stree.

5.7 Splitterbeskyttelse (fig. 10 / pos. 17)
Splitterbeskyttelsen sgrger for, at materialet, der
skal bearbejdes under savearbejdet, hverken
splitrer eller braekker af. Seet den ind i sélen nede-
fra, som vist i fig. 10.

Seet splitterbeskyttelsen ind i salen nedefra
(punkt 1) som vist pa billede 10. Tryk herefter den
bageste del af splitterbeskyttelsen sammen og
tryk den ind i sélen, sa den sidder fast (punkt 2).

Bemaerk! Splitterbeskyttelsen kan kun bruges
ved 0° snit og skal fiernes ved geringssnit op til
47°!

5 8 Opladning af LI-akku-pack (fig. 11-12)

. Treek akku-pack‘en (d) ud af handtaget, mens
du trykker anslagsknappen (c) ned.
Kontroller, at netspaendingen, som star anfort
pa meerkepladen, svarer til den forhandenvae-
rende netspaending. Saet stikket til opladeren
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(e) i stikkontakten. Den grenne LED-lysdiode
begynder at blinke.
3. Indsaet akkumulatorbatteriet i ladeadapteren.
Under punkt 10 (,Visninger pa opladeren’) findes
en oversigt over LED-lysdiodernes betydning.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack’en,
skal du kontrollere,

® om der er netspaending i stikkontakten.

om forbindelsen til ladekontakterne pa opla-
deren eriorden.

Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade
akkupack’en, bedes du indsende

® oplader og ladeadapter

samt akkupack‘en

til vores kundeservice.

5.9 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 11/pos. f)
Tryk pa kontakten til batteri-kapacitetsindikator
(9). Batteri-kapacitetsindikatoren (f) indikerer bat-
teriets ladetilstand ved hjeelp af 3 LED‘er.

Alle 3 LED’er lyser:
Batteriet er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(,er) lyser
Batteriet rader over tilstreekkelig restkapacitet.

1 LED blinker:
Batteriet er afladet; oplad batteriet.

Alle LED‘er blinker:
Batteriet blev helt afladt og er defekt. Et defekt
batteri ma ikke leengere bruges og oplades!

6. Betjening
6.1 Teend/sluk-knap (fig. 13/pos.) 3)

Teende:
Tryk forst pa speerretasten til taend/sluk-knap (2)
og sa pa teend/sluk-knappen (3).

Med teend/sluk-knappen kan du styre slagantallet
trinlgst. Jo laengere du trykker knappen ind, desto
hojere er slagantallet.

Slukke:
Slip speerretasten til teend/sluk-knap (2) og teend/
sluk-knappen (3).

Anl_TE_JS_18_Li_SPK3.indb 11

6.2 Indstilling af pendulslag (fig. 14/pos. 8)

® Pa omskifter til pendulslag (8) kan kraften pa
savklingens (12) pendulbeveegelse indstilles.
Skeerehastighed, skeereydelse og skee-
remgnster kan tilpasses saveemnet.

Stil omskifteren til pendulslag (8) pa en af felgen-
de positioner.

Position A = ingen pendulering

Materiale: Gummi, keramik, aluminium, stal
Anmeaerkning: Til fine skeerekanter og skeerekan-
ter med et rent snit, til tynde (f.eks. blik) og harde
materialer.

Position B = ingen pendulering
Materiale: Kunststof, tree, aluminium
Anmaerkning: Til harde materialer

Position C = medium pendulering
Materiale: Trae

Position D = stor pendulering

Materiale: Tree

Anmaerkning: Til blode materialer og til savning i
fiberretningen

Den bedste kombination mellem omdrejningstal

og pendulslag aftheenger af det materiale, der skal
saves i. Vi anbefaler at finde frem til den ideelle in-
dstilling ved provesavning pa et stykke affaldstrae.

6.3 Savning

Forsigtig!

® Kontroller, at teend/sluk-knappen (3) ikke er
trykket ind. Forbind akkumulatorbatteriet med
maskinen.

Savklingen skal veere sat i, nar du teender
akku-stiksaven.

Brug kun intakte og ubeskadigede savklinger.
Stumpe, bgjede eller revnede savklinger skal
omgaende skiftes ud.

Anbring salen fladt oven pa saveemnet. Teend
for stiksaven.

Lad savklingen kere op i fuld omdrejning. For
savklingen langsomt langs med savelinien.
Tryk kun let ned pa savklingen.

Ved savning i metal skal savelinien smares
med et egnet kelemiddel.

6.4 Udsavning af omrader (fig. 15)

Bor med en boremaskine et 10 mm stort hul in-
den for det omrade, der skal udsaves. For savklin-
gen ind i hullet, og begynd at save det onskede
omrade ud.
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6.5 Udforelse af parallelsnit (fig. 16)

® Monter parallelanslaget, og indjuster det (se
punkt 5.3).

Se anvisningerne i punkt 6.3.

Udfer savning som vist pé fig. 16.

6.6 Geringssnit (fig. 9)

® |Indstil vinklen pa salen (se punkt 5.4)
Se anvisningerne i punkt 6.3.

Udfer savning som vist pa fig. 9.

6.7 LED-lys (fig. 1/pos. 4)

Med LED-lyset (4) kan skaerestedet lyses ekstra
op. LED-lysdioden (4) lyser automatisk, nar du
trykker pa teend/sluk-knappen (3).

7. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek altid batteriet ud, inden du foretager indstil-
linger pa maskinen.

7.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
ventilationskanaler og motorhus fri for stov
og shavs. Ter produktet af med en ren klud
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Fjern hertil ogsa adapteren til spanudsugning
og blaes den ligeledes igennem med trykluft
under lavt tryk.

Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
edeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

Anl_TE_JS_18_Li_SPK3.indb 12
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7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sé kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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10. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skdnende opladning, indtil fuldstaendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Styrerulle, Akku, Splitterbeskyttelse
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinger
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Innehallsférteckning

1. Sékerhetsanvisningar

2. Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
3. Andamaélsenlig anvandning

4. Tekniska data

5. Fore anvandning

6. Anvanda

7. Rengoring, Underhall och reservdelsbestéllning

8. Skrotning och atervinning

9. Foérvaring

10. Lampor pa laddaren
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D

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken fér skador.

®

Obs! Bér hérselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvdnd skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1,2,3)
Handtag

Sparrknapp for strdombrytare
Strdmbrytare

LED-ljus

Dammsugsadapter

Saglinjeguide

Installbar fotplatta

Omkopplare fér pendelrérelse
Gradskala for fotplatta

10. Styrhjul

11. Parallellanslag

12. Sagklinga (medféljer ej)

13. Fixeringsskruvar fér parallellanslag
14. Sagbladsfaste

15. Skydd

16. Sparrspak for fotplatta

17. Splitterskydd

©COoNOOAWN

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Batteridriven sticksag
Parallellanslag
Dammsugsadapter
Saglinjeguide
Splitterskydd
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Den batteridrivna sticksagen ar avsedd for sag-
ning av tr4, metall, icke-jarnmetall och plast med
ett 1ampligt sagblad.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-

-19-
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verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Spanningsférsdrjning motor ................... 18V DC
Slagtal .....cceveeierieiieeeee 0-2400 min”
SIaghojd ..oveveeieieee 25,4 mm
SAGAJUP tra .o 80 mm
Sagdjup plast ......ceeeeeereeiere e 12 mm
Sagdjup jarn/aluminium ........cccceeeeereerienns 10 mm
Geringssagning ..... max. 47° (vanster och héger)
VIKE e 1,6 kg
Obs!

Maskinen levereras utan batterier och utan lad-
dare. Tank pa att maskinen endast far anvandas
med Li-jon-batterier fran serien Power X-Change!

Li-jon-batterierna i serien Power X-Change far
endast laddas med Power-X-laddare.

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L, .oooovnniinciicicins 84 dB(A)
Osékerhet Koa e, 3dB
Ljudeffektniva L, .....ccoeeveiiiniiiiiiie, 95 dB(A)
Osékerhet K, ..o, 3dB

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Saga spanplattor
Vibrationsemissionsvérde a, = 7,417 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Saga metallplat
Vibrationsemissionsvérde a, = 2,619 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har métts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvédndas om man vill
jamfora olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvandas till en preliminar be-
démning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika fran angivna varden.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt horselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan installningar utférs pa
maskinen.

5.1 Skydd (bild 2/pos. 15)

e Skyddet (15) ska skydda anvandaren mot att
réra vid sdgbladet (12) av misstag. Anvanda-
ren kan fortfarande se sagningszonen.

® Innan material sdgas ska skyddet (15) ha
monterats och féllts ned.

e Skyddet (15) kan féllas upp enligt beskrivnin-
geni bild 2.

-20-
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5.2 Byta sagblad (bild 3/pos. 12)

Varning!

Dra ut batteriet innan ett sagblad sétts in

eller byts ut.

e Ett sagblad kan séttas in eller bytas ut utan
verktyg.

e Stall omkopplaren for pendelrérelsen (8) pa
lage D (se bild 14).

e Sagbladets tdnder ar mycket vassa.

® Taav skyddet (15).

® Tryck in sagbladsfastet (14) och skjut sedan
in sagbladet (12) i fastet (14) tills det tar
emot (bild 3). Sdgbladets tander méaste peka
framat.

e |Latsagbladsfastet (14) glida tillbaka. Sagbla-
det (12) maste sitta i styrhjulet (10).

* Kontrollera att sdgbladet (12) sitter fast i
fastet.

e Sagbladet kan tas av i omvéand ordningsfoljd.

5.3 Montera parallellanslaget (bild 4/pos. 11)

® Med parallellanslaget (11) kan parallella linjer
sagas.

® Lossa pa de bada fixeringsskruvarna (13) for
parallellanslaget som finns pa fotplattan (7).

e Skjut sedan in parallellanslaget (11) i sparen
pa fotplattan (7). Parallellanslaget (11) kan
sattas in pa maskinens vanster eller hdger
sida.

e Styrlisten ska alltid peka nedat. Bestam
erforderligt avstdnd med matskalan pa par-
allellanslaget (11) och skruva sedan in fixe-
ringsskruvarna (13) for parallellanslaget igen.

Mark

Avlasningspunkten for mattskalan ligger vid

punkterna (a) eller (b) enligt beskrivningen i bild

4, beroende pa vilken sida dar parallellanslaget

har satts in.

Markeringen i mitten av fotplattan anvands endast

om man ska saga langs med en linje och inte till

att Iasa av mattskalan.

5.4 Stélla in fotplattan fér geringssagning
(bild 5)

® Lossa pa sparrspaken (16) pa fotplattan.

* Dra fotplattan (7) en aning framat. Fotplattan
kan nu lutas med max. 47° at vanster eller
héger.

*  Om fotplattan (7) skjuts bakat igen sa funge-
rar detta endast for vinkellagena 0°, 15°, 30°
och 45° som ar markerade pa gradskalan (9)
for fotplattan. Stall fotplattan i avsett Iage och
dra sedan at sparrspaken for fotplattan (16).

® Fotplattan (7) kan aven stéllas in pa en annan
vinkel. Dra fram fotplattan (7), stéll in avsedd
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vinkel och dra sedan at sparrspaken for fot-
plattan (16).
Mark! Infér geringssagning ska fixeringsskruvar-
na for parallellanslaget (13) och splitterskyddet
(17) skruvas ut.

5.5 Adapter for spansug (bild 6/pos. 5)

* Anslut din batteridrivna sticksag till en
dammsugare med adaptern fér spansug (5).
Dérmed uppnas en optimal dammsugning vid
arbetsstycket. Fordelar: Detta ar skonsamt
for saval maskinen som for din egen halsa.
Ditt arbetsomrade blir dessutom renare och
sakrare.

° Damm som uppstar under arbete kan vara
farligt. Beakta &ven sakerhetsanvisningarna.

® Montera adaptern fér spansug (5) enligt
beskrivningen i bild 6. Du maste héra hur
adaptern (5) snapper in sa att den sitter fast
ordentligt i fotplattan (7). Vid geringssagning
kan adaptern for spansug (5) inte anvandas.

¢ Anslut dammsugarens sugslang till dppnin-
gen pa adaptern (5). Se till att anslutningen
mellan maskinerna &r lufttat.

5.6 Saglinjeguide (bild 7-9/pos. 6)

Anvand saglinjeguiden (6) till exakt sagning efter
saglinjer som har markerats pa arbetsstycket.
Montera saglinjeguiden pa ovansidan av fotplat-
tan (7) och Iat den sedan snappa in nedtill enligt
beskrivningen i bild 7. Anvdnd markeringen (a) vid
0° vinkelinstéllning (bild 8) och markeringen (b)
vid 45° vinkelinstallning (bild 9). Se punkt 5.4 for
information om vinkelinstallning.

Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

5.7 Splitterskydd (bild 10/pos. 17)
Splitterskyddet garanterar att materialet som
bearbetas inte splittras eller bryts sénder under
sagningen. Satt in det i fotplattan fran undersidan
enligt beskrivningen i bild 10.

Satt in splitterskyddet underifran i sdgplattan en-
ligt beskrivningen i bild 10 (punkt 1). Tryck sedan
samman splitterskyddet baktill och se till att det
snapper in i fotplattan sa att den sitter fast (punkt
2).

Mark! Splitterskyddet kan endast anvéndas vid
0°-snitt och maste demonteras infér geringssag-
ning upp till 47°.
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5.8 Ladda Li-batteriet (bild 11-12)

1. Dra ut batteriet (d) ur handtaget samtidigt
som sparrknappen (c) trycks ned.

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stimmer éverens med nétspén-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (e)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bdrjar blinka.

3. Skjut fast batteriet pa laddaren.

Under punkt 10 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som férklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pa laddaren.

Om batteriet inte kan laddas méaste du kontrollera

e att ndtspanning finns i vagguttaget.

e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna i laddaren.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas méaste du
skicka in

® laddaren och laddningsadaptern

® Dbatteriet

till var kundtjanstavdelning.

5.9 Kapacitetsindikering for batteriet

(bild 11/pos. f)
Tryck pa knappen (g) for indikering av batteriets
kapacitet. Kapacitetsindikeringen (f) visar batte-
riets laddningsniva med tre lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tdnda
Batteriet ar fulladdat.

1 eller 2 lysdioder &r tédnda
Batteriet har tillrécklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar

Batteriet har djupurladdats och &r defekt. Du far
inte l&ngre anvanda eller ladda ett defekt batteri.

6. Anvianda
6.1 Strombrytare (bild 13/pos. 3)
Sla pa maskinen:

Tryck forst in lasknappen for strombrytaren (2)
och tryck sedan in strémbrytaren (3).

Slagtalet kan styras steglost med stréombrytaren
(8). Ju mer strombrytaren trycks in, desto hégre
blir slagtalet i maskinen.

Sla ifran maskinen:
Slapp lasknappen (2) och strombrytaren (3) sam-
tidigt.

6.2 Stélla in pendelrérelsen (bild 14/pos. 8)

e Anvand omkopplaren fér pendelrdrelsen (8)
for att stélla in intensiteten for sagbladets (12)
pendelrérelse.

* Du kan anpassa saghastigheten, sagpres-
tandan och sagbild till arbetsstycket som ska
bearbetas.

Stall omkopplaren fér pendelrérelsen (8) pa ett av
féljande lagen:

Position A = Ingen pendelrérelse

Material: gummi, keramik, aluminium, stal

Obs! For fina och rena sagkanter, tunna material
(t ex plat) samt harda material.

Position B = Svag pendelrérelse
Material: plast, tra, aluminium
Obs! For harda material

Position C = Medelstark pendelrérelse
Material: tra

Position D = Kraftig pendelrérelse

Material: tra

Obs! For tunt material samt sagning i fiberrikt-
ningen

Den basta kombinationen av varvtals- och pen-
delslagsinstélining &r beroende av materialet som
ska bearbetas. Vi rekommenderar att du gér en
provsagning pa en avfallsbit for att ta reda pa ratt
installning.

6.3 Saga arbetsstycken

Obs!

® Kontrollera att strombrytaren (3) inte ar int-
ryckt. Anslut forst batteriet till maskinen.

® Sla endast pa den batteridrivna sticksagen
om ett sagblad har satts in.

® Anvand endast intakta sagblad. Byt genast ut
sagbladen om de &r trubbiga eller bojda eller
om de har spruckit.
Placera fotplattan platt pa arbetsstycket som
ska bearbetas. Sl& pa sticksagen.

® Lat sagbladet starta upp upp tills det har natt
sin maximala hastighet. For sedan sagbladet

.00.
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langsamt langs med den avsedda saglinjen.
Tryck endast svagt med sagbladet.

Om du sagar metall maste saglinjen penslas
in med ett [Ampligt kylmedel.

6.4 Genomféra ursagningar (bild 15)

Anvéand en borrmaskin for att borra ett 10 mm
stort hal i ytan som ska sagas ut. For in sagbladet
i detta hal och borja sedan med ursagningen.

6.5 Genomfora parallellsagningar (bild 16)

® Montera parallellanslaget och justera in efter
behov (se punkt 5.3).

Beakta instruktionerna under punkt 6.3.

Utfor sdgningen enligt beskrivningen i bild 16.

6.6 Genomfdra geringssagningar (bild 9)

e Stallin fotplattan pa avsedd vinkel (se punkt
5.4).

Beakta instruktionerna under punkt 6.3.
Utfor sdgningen enligt beskrivningen i bild 9.

6.7 LED-ljus (bild 1/pos. 4)

LED-ljuset (4) ger en béttre belysning dar du
ska saga. LED-ljuset (4) slas pa automatiskt nar
strémbrytaren (3) trycks in.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut batteriet innan installningar utférs pa
maskinen.

7.1 Rengbra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s4 damm- och
smutsfritt skick som maéjligt. Torka av maski-
nen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck. Ta &ven av adaptern
for spansug och blas ur den med svag tryck-
luft.

Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg héjs risken for elekt-
riska slag.
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Rengér maskinen med jdmna mellanrum med

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.

7.3 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

9. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-23-

12.11.2019 13:40:50



10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett 1age fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp ldangsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet &r defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

.24-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

_25-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Styrhjul, Batteri, Splitterskydd
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Séagblad
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?
* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

-26-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

_27-
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Sisallysluettelo

1. Turvallisuusmaaraykset

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen siséltd
3. Mé&éaraysten mukainen kayttd

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttdonottoa

6. Kayttd

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

8. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

9. Sailytys

10. Latauslaitteen nayttoé
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®

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje.

®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

-29-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1,2,3)
Kahva
Paalle-/pois-katkaisimen sulkupainike
Paalle-/pois-katkaisin
LED-valaisin
Sahanpurun poistoimusovitin
Leikkausviivan ohjain
Saadettava sahankenka
Heiluriliikkeen vaihtokytkin
Sahankengén asteikko

. Ohjausrulla

. Samansuuntaisvaste

. Sahantera (ei kuulu toimitukseen)

. Samansuuntaisvasteen lukitusruuvit

. Sahanteran istukka

. Suojus

. Sahankengén lukitusvipu

. Sirpalesuojus

©COoNOOAWN -
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2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkukayttdinen pistosaha
Samansuuntaisvaste
Sahanpurun poistoimusovitin
Leikkausviivan ohjain
Sirpalesuojus
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Akku-pistosaha on suunniteltu puun, metallien,
vérillisten metallien ja muovien sahaamiseen
kayttden materiaalia vastaavaa sahanteraé.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

-30-
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virransyotto: .................... 18V tasavirta
ISKUIUKU: ..o 0-2400 min”
ISKUKOIKEUS: ..o 25,4 mm
Leikkaussyvyys puuhun: ...........cccccoeennnes 80 mm
Leikkaussyvyys muoviin: .....

Leikkaussyvyys rautaan/alumiiniin: .......... 10 mm
Jiirileikkaus: ....enint. 47° (vasemmalle ja oikealle)
Paino: ..o 1,6 kg
Huomio!

Laite toimitetaan ilman akkuja ja latauslaitetta,
ja sita saa kayttaa ainoastaan Power X-Change
-sarjan litiumioniakkujen keral!

Power X-Change -sarjan litiumioniakut saa ladata
ainoastaan Power-X-latauslaitteilla.

Vaara!

Melu ja térina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin
EN 62841 mukaisesti.

Adnen painetaso L, .....ccooouveveerinnniiens 84 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, «...c.ovevereererenerinnns 95 dB(A)
Mittausvirhe K, «ovooennniniiic 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Lastulevyn sahaaminen
Térinédnpééastoéarvo a, = 7,417 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Pellin sahaaminen
Térinédnpééastoéarvo a, = 2,619 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarindn kokonaispéastoarvot ja annetut
melunpéastdarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmalla ja niitd voidaan kayttaa séahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkotydkaluun.

Annettuja térinédn paastoarvoja ja annettuja me-
lunpéastdarvoja voidaan kayttda myos rasituksen
alustavaan arviointiin.
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Varoitus:

Térina- ja melupaastoét voivat poiketa annetuista
arvoista sahkotydkalua kaytettdessa tositilan-
teessa, riippuen sahkoétydkalun kayttétavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppista tyéstokappaletta
kasitellaan.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

e Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite saanndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
e Alaylikuormita laitetta.

e Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

® Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

e Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamaériskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jddmariski. Tdman sdhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
késivarren tarindsta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Varoitus!
Veda akku aina pois, ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

5.1 Suojus (kuva 2/nro 15)

® Suojus (15) estaa koskettamasta epahuomi-
ossa sahanteraan (12), mutta sallii silti esteet-
tdbman nakyman leikkausalueelle.

e Leikkauksia tehtédessa tulee suojuksen (15)
olla aina asennettu paikalleen ja k&annetty
alas.

® Suojuksen (15) voi kdantaa ylos kuten kuvas-
sa 2 naytetaan.

-31-
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5.2 Sahanterén vaihto (kuva 3/nro 12)
Varoitus!

Ota akku pois, ennen kuin liitat tai vaihdat
sahanteran.

® Voit panna sahanteran paikalleen tai vaihtaa
sen toiseen kayttamatta muita tydkaluja.
Saada heiluri-iskuliikkeen vaihtokytkin (8)
asentoon D (katso kuva 14).

Sahanteran hampaat ovat hyvin teravat.

Ota suojus (15) pois

Paina sahanteréan kannatinta (14) ja vie sa-
hantera (12) vasteeseen saakka sahanteran
kannattimeen (14) (kuva 3). Sahanteran ham-
mastuksen tulee nayttaa eteenpain.

Anna sahanteran kannattimen (14) liukua
jalleen takaisin. Sahanteran (12) tulee olla
ohjausrullassa (10).

Tarkasta, ettd sahantera (12) on tukevasti pai-
kallaan kannattimessa.

Ota sahanteréa pois painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

5.3 Samansuuntaisvasteen asennus

(kuva 4/nro 11)

Samansuuntaisvaste (11) mahdollistaa sa-
mansuuntaisten leikkausten tekemisen.
Léysenna sahankengassa (7) olevaa kahta
suuntaisvasteen (13) lukitusruuvia.

Ty6énna sitten samansuuntaisvaste (11) sa-
hankengéssa (7) oleviin johtimiin. Voit asettaa
samansuuntaisvasteen (11) laitteen vasem-
malle tai oikealle sivulle.

Suuntaa ohjauslista aina alaspain. Saada tar-
vittava vélimatka suuntaisvasteen (11) mitta-
asteikon avulla ja kiristd suuntaisvasteen
lukitusruuvit (13) jalleen.

Viite!

Mittausasteikon lukupiste on pisteessa (a) tai

(b), kuten kuvasta 4 nahd&an, riippuen siitéa, mille
puolelle samansuuntaisvaste on tydnnetty.
Sahankengan keskikohdalla olevaa merkkia voi-
daan kayttaa vain viivaa pitkin leikkaamiseen eika
mittausasteikon lukemiseen.

5.4 Sahankengén saato jiirileikkauksia varten
(kuva 5)

Irrota sahankengén lukitusvipu (16).

Veda sahankenkaé (7) hieman eteenpain.
Sitten voit kallistaa sahankenkaéa 47° asti va-
semmalle tai oikealle.

Jos sahankenka (7) tydnnetéaan jalleen taak-
se, niin tama voidaan tehda vain 0°, 15°, 30°
ja 45° kohdalla olevissa lukitusasemissa, jot-
ka on merkitty sahankengén asteikkoon (9).
Siirré sahankenka vastaavaan asemaan ja
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kiristd sahankengén lukitusvipu (16).
Sahankengén (7) voi kuitenkin saataa ilman
muuta muuhunkin kulmanmittaan. Tyénna sa-
hankenkaé (7) tata varten eteenpéin, sdada
haluttu kulma ja kiristéa sahankengén lukitusvi-
pu (16) uudelleen.

Viite! Jiirileikkauksia tehtdess& samansuuntais-
vasteen (13) ja sirpalesuojuksen (17) lukitusruuvit
tulee ottaa pois.

5.5 Lastuimun sovitin (kuva 6/nro 5)

e Liitd akku-pistosahasi purunimun sovittimen
(5) avulla pdlynimuriin. Taten saavutat parha-
an mahdollisen purunimutuloksen tydstékap-
paleesta pois. Edut: Seka laitteesi ettd oma
terveytesi karsii vahemman. Tyéskentelya-
lueesi pysyy liséksi puhtaampana ja turvallis-
empana.

Tydssa syntyva poly saattaa olla vaarallista.
Ole hyva ja noudata tata koskevia turvallisu-
usmaarayksia.

Asenna purunimun sovitin (5) kuten kuvassa
6 ndytetdan. Purunimun sovittimen (5) taytyy
napsahtaa kuultavasti paikalleen, niin etta se
on tukevasti sahankengassa (7). Jiirileikkauk-
sissa ei purunimun sovitinta (5) voi kayttaa.
Tyénné polynimurisi imuletku purunimun
sovittimen (5) aukkoon. Huolehdi siita, etta
laitteet on liitetty ilmatiiviisti.

5.6 Leikkausviivan ohjain (kuvat 7-9/nro 6)
Leikkausviivan ohjaimen (6) avulla voit tehdé tark-
koja leikkauksia tydstdkappaleeseen merkittyja
leikkausviivoja pitkin. Asenna leikkausviivojen
ohjain siten, etté panet sen ylh&élta sahankengéan
(7) paélle ja annat sen napsahtaa paikalleen

alas, kuten kuvassa 7 naytetaan. Kayta merkkia
(a) 0°-kulmansaaddssa (kuva 8) ja merkkia (b)
45°-kulmansaadoéssa (kuva 9). Tee kulmansaéatd
kuten kohdassa 5.4 selitetdan.

Huomio! Tee ensin koeleikkauksia jatepalaan.

5.7 Sirpalesuojus (kuva 10/nro 17)
Sirpalesuojuksella varmistetaan, ettei tyostettava-
st materiaalista irtoa sirpaleita tai suurempia pa-
loja sité sahattaessa. Pane se alhaalta paikalleen
sahankenkaan, kuten kuvassa 10 naytetaan.

Aseta sirpalesuojus, kuten kuvassa 10 naytetaan,
alhaalta sahankenkaan (nro 1). Paina sirpalesuo-
jus sitten takaa yhteen ja anna sen lukittua sahan-
kenk&an sen paikalleen kiinnittamiseksi (nro 2).
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Viite! Sirpalesuojusta voi kayttaa vain 0° leikkaus-
ten kanssa, se taytyy ottaa pois tehtdessa jiirileik-
kauksia 47° saakka!

5.8 Ll-akkusarjan lataaminen (kuvat 11-12)
1. Veda akkusarja (d) ulos kahvasta painaen
samanaikaisesti lukituspainiketta (c) alas.
Tarkasta, etta tyyppikilvessé annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkko-
jnnitetta. Tydnna latauslaitteen (e) verkko-
pistoke pistorasiaan. Vihre& valodiodi alkaa
vilkkua.

Tyénna akku latauslaitteeseen.

2.

3.

Kohdasta 10 (latauslaitteen naytto) I6ydat taulu-
kon, josta selviavéat latauslaitteen valodiodinaytén
merkitykset.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannitetta.

ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sa latauslaitteen kontakteihin.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkdan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

® latauslaitteen ja lataussovittimen

sek& akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

5.9 Akun tehonéytto (kuva 11/nro f)

Paina akun tehonnaytén katkaisinta (g). Akun
tehonnayttd (f) ilmoittaa akun lataustilan 3 valodi-
odin avulla.

Kaikki 3 valodiodia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 tai 1 valodiodia palaa
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 valodiodi vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki valodiodit vilkkuvat:
Akku on tyhjentynyt liian tyhjéksi ja vioittunut. Vial-
lista akkua ei saa endé kayttaa tai ladata!

FIN

6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 13/nro 3)
Kéaynnistys:

Paina ensin paalle-/pois-katkaisimen sulkupaini-
ketta (2) ja sitten paélle-/pois-katkaisinta (3).

Paalle-/pois-katkaisimella (3) voit ohjata kierros-
lukua portaattomasti. Mita pitemmalle painat kat-
kaisinta, sité& suurempi on laitteen kierrosluku.

Sammutus:
Paasta paalle-/pois-katkaisimen sulkupainike (2)
ja paalle-/pois-katkaisin (3) irti.

6.2 Heiluri-iskuliikkeen saaté (kuva 14/nro 8)
¢ Heiluri-iskuliikkeen vaihtokytkimell& (8) voi-
daan s&ataa sahanterén (12) heiluriliikkeen
voimakkuus iskun aikana.

Voit sovittaa leikkausnopeuden, leikkauste-
hon ja leikkausjaljen tydstettéavan tydstokap-
paleen mukaisiksi.

Aseta heiluri-iskuliikkeen vaihtokytkin (8) yhteen
seuraavista asennoista:

Asento A = ei heiluriliiketta

Materiaali: kumi, keramiikka, alumiini, teras
Huomautus: Ohuita, siisteja leikkausreunoja,
ohuita materiaaleja (esim. pelteja) ja kovia mate-
riaaleja varten.

Asento B = pieni heiluriliike
Materiaali: Muovi, puu, alumiini
Huomautus: Kovia materiaaleja varten

Asento C = keskisuuri heiluriliike
Materiaali: puu

Asento D = suuri heiluriliike

Materiaali: puu

Huomautus: Pehmeitad materiaaleja ja kuitujen
suuntaan sahaamista varten

Kierrosluvun ja heiluriliikkeiden saatdjen paras
yhdistelma riippuu tydstettavastéd materiaalista.
Suosittelemme ihanteellisen saadon selvittdmista
aina jatepalaan tehdylla koeleikkauksella.
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6.3 Leikkausten teko

Varo!

® Varmista, ettei paalle-/pois-katkaisinta (3) ole
painettu. Liit4 vasta sitten akku laitteeseen.
Kéaynnisté akku-pistosaha vain kun sahantera
on asennettu paikalleen!

Kéyta ainoastaan moitteettomia sahanteria.
Vaihda tylstyneet, vaéntyneet tai repeilleet
sahanteréat heti uusiin.

Aseta sahanjalka laakeasti tydstettavan tydst-
Okappaleen péaalle. Kaynnisté pistosaha.
Anna sahanteran kayda kuormatta, kunnes
se on saavuttanut tdyden nopeutensa. Oh-
jaa sahanteraa sitten hitaasti leikkausviivaa
pitkin. Paina tallin sahanteraé vain kevyesti
alaspain.

Metallia sahattaessa tulisi leikkausviivalle
sivella sopivaa jdahdytysainetta.

6.4 Alueiden poissahaaminen (kuva 15)
Poraa porakoneella poissahattavan alueen
sisapuolelle 10 mm suuruinen reika. Vie sahan-
terd tdhan reikdén ja ala sahata haluttua aluetta
pois.

6.5 Samansuuntaisten leikkausten tekeminen
(kuva 16)

Asenna samansuuntaisvaste ja sdada se ha-
luttuun asentoon (katso kohtaa 5.3).

Noudata kohdassa 6.3 annettuja ohjeita.
Suorita leikkaus kuten kuvassa 16 esitetaan.

6.6 Jiirileikkaus (kuva 9)

® S&ada sahankengan kulma vastaavasti (kat-
so kohtaa 5.4)

Noudata kohdassa 6.3 annettuja ohjeita.
Suorita leikkaus kuten kuvassa 9 esitetaan.

6.7 LED-valaisin (kuva 1/kohta 4)

LED-lamppu (4) mahdollistaa leikkauskohdan li-
savalaisun. LED-lamppu (4) syttyy automaattises-
ti heti kun painat paalle-/pois-katkaisinta (3).

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Veda akku aina pois, ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

7.1 Puhdistus

© Pida turvalaitteet, iimaraot ja moottorin runko
niin puhtaina pélysté ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
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puhalla lika pois paineilmalla kayttéen alhais-
ta paineasetusta. Ota tata varten myds purun
poistoimusovitin pois ja puhalla se samoin
puhtaaksi paineilmalla alhaisella painease-
tuksella.

Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syOvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Kaytdstapoisto ja uusiokayito

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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10. Latauslaitteen naytté

Nayton tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kéayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jé&t4 tata varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkéan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaé ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Ohjausrulla, Akku, Sirpalesuojus
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Sahantera
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Stichsége TE-JS 18 Li / Ladegerit Power-X-Charger (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
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Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:
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[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-11; EN 62233; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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